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汉语句间成分共享类型及分布研究 ) 
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摘 要 自然语言中语句之间经常出现句子成分共享的情况。本文以计算语言学理论为指导，首先明确了便于计算 

机自动处理的句子和句群的定义。以此为基础，获得了真实语料中句群单位内相关数据的统计结果。进而依据语句 

的定义分析了语句之间语义块共享的类型。给出了语句间语义块共享的具体分类。统计了真实语料中各共享类型的分 

布数据。同时本文还对统计数据进行了分析，统计结果符合常人对语料的直觉定性判断。本文的结果有助于语句之 

间成分共享和句群的计算机自动分析。 
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1 引言 

人们在运用自然语言进行交际时，往往需要用多个语句 

围绕一个主题，构成句群进行表达。让我们先来看一个例子。 

例 1 1856年 ～ ll～，当特斯拉出生时 ～ ll，那种天才 

的征兆 l1便怪异地显露了。++{他母亲I去做工}时～ ll， 
一

场雷电交加的暴风雨 l】向克罗地亚这座名叫斯米利安的小 

村庄 l1袭来。++7月10日午夜 ～ ll，母亲 ll在隆隆雷声中 

Il生下了II特斯拉。接生婆 ll由此断言，[#尼古拉 ll肯定 

是 l1“风暴之子”#]。⋯⋯ 

(～ II I[# #]：是语句的语言空间标注符号，本文中语 

料标注符号参见文[7]。下同。) 

在例 1中，“接生婆由此断言”之前出现了3个句号，构成 
一 个句群，围绕特斯拉出时特殊的天气情况进行表达，并以此 

作为这个句群的主题。下面的句子由“接生婆由此断言”开 

始，表述接生婆的语言内容，已不是这个主题，句群也由此结 

束了。 

同时，如果让计算机进行自然语言理解处理，那么句群也 

是准确把握语义，获取整体表达内容的重要阶梯。 

中科院声学所黄曾阳教授创立的概念层次网络(Hierar— 

chical Network of Concepts，简称 HNC)理论立足于建立模拟 

人脑语言智能的自然语言交互引擎，设计了凸现概念联想脉 

络的语言概念空间，为自然语言语言重建了数字化的符号系 

统。语言概念空间包括层次鲜明、内在联系紧密的概念基元、 

句类、语境单元和语境知识表示等符号体系[1]，它们大体对应 

于语言空间的词语、语句、句群和篇章。句群在自然语言理解 

中起关键的中枢作用，是进行篇章级处理的必由之路。另一 

方面，从语言交际研究的角度出发，一般[2 将自然语言分成： 

语素、词、短语、句子和句群等层次结构单位。其中旬群是在 

语义上有逻辑联系，在语法上有结构关系，在语流中衔接连贯 

的一群句子的组合，是介于句子和段落之间的语言表达单位。 

HNC中旬群就是围绕着一个特定概念展开的话语。 

HNC概念基元符号体系为发现确定这个特定概念提供了丰 

富的线索 同时在 HNC的语言概念空间中对于句群也设计 

了相应的表述模式——即语境单元空间L1]： 

表示式 1 sGUN一(DOM；SIT；BACE；BACA) 

SGUD=(8y：I DOM；SIT；BACE；BACA) 

其中： 

SIT=SCD(A，B，C) (SCD：领域句类) 

DOM一 领域 

SIT——情景 ’ 

BAC——背景 

BAC[E／／A]——事件／／述者背景 

其中领域句类SCD是指为领域概念配置的特定句类，是 
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领域世界知识的句类表示。领域句类的获取需要通过分析句 

群中的各个句子来获取。这包括两个层面的意义：一方面需 

要根据句类分析的结果判断句群的领域和对应领域代码，另 
一 方面需要将各个句子句类分析的结果转换成领域句类的表 

示，从句类分析上升到句群分析，获取句群的整体信息。 

在语言表达中，特别是汉语的表达中，大量采用语义块共 

享语句。从句类分析进入句群分析时，需要判定语义块的共 

享情况，这样一方面服务于句类检验，另一方面为确定语境单 

元中各项内容奠定基础。例 1中句子之间的没有出现主语义 

块共享的情况，但却出现 辅语义块共享的情况：“1856年”， 

“当特斯拉出生时”，“7月 10日午夜”等几个时间条件辅语义 

块，在整个句群中是共享的；但第二句的“他母亲去做工时”， 

不是整个句群共享的辅语义块。所以在给出事件背景 

(BACE)描述时，就要区别处理这两类不同的辅语义块。主 

语义块共享也会产生同样的问题，因此需要判明句群中所共 

享的语义块，语义块共享的分析处理是句群分析应当也必须 

面对的一个重要问题。而完成分析处理的前提是对语义块共 

享的情况建 立系统的分类，并对实际语料中语义块共享类型 

的分布有准确的了解。本文就是针对这一问题展开的。本文 

第2部分对句群的句子组成情况进行了一个分析和统计。第 

3部分则在此统计分析的基础上，对构成句群的句子问的要 

素共享情况按特征进行了分类 第 4部分给出照本文分类标 

准对各类句群进行统计后获得的一个统计结果。最后对全文 

进行总结。 

2 旬群及相关的统计分布 

语言学从语言交际的角度对句群已经积累了大量的认 

识_2 ]：在连贯话语中旬群是相对独立的语言单位，它以一定 

的方式为组合标志，可以从语流中切分出来 一般认为句群 

由多个语句构成，单个句子不构成句群。文[3]中更明确指 

出，句群是两个或两个以上的句子的组合体，书面上用两个或 

两个以上表示句子的标点符号；句群再简单也必须是两个句 

子。同时对句群结构的分类和分析一般借鉴复句的分类和分 

析方法，如将句群分成单重和多重，对单重句群进一步采用单 

重复句的分类，分成并列、递进、选择、假设、总分、因果等等类 

型。这样作的原因在于l_2]：(1)句群的内部结构和复句的内部 

结构相似，(2)借鉴复句的研究成果，便于人们掌握和了解句 

群 

上述从语言交际的角度对句群的研究有助于人学习和了 

解句群，也为从语言交互的角度，即从计算机理解自然语言的 

角度，研究句群提供了有益的参考r4]。然而，为了更好地服务 

于计算机自然语言理解处理，还需要进一步界定一些核心概 

念，使其形式化，以便计算机操作。首先关于句子的定义，一 

般认为句子是表示相对完整意义的语言单位。HNC则进一 

步深化这一定义，提出了句类，用句类知识来具体表述语句的 

概念联想知识。在句类的指导下，主语义块在语句中的配置 

则明确给出了语义完整性的要求。其次在界定出句子的基础 

上，HNC对句群也给出了明确的形式化描述——表示式 1 

特定概念确定了句群所属的领域，句群表述的核心进一步表 

示为领域句类。 

本文对语料分析时，所涉及的句群和句子，均采用 HNC 

的定义。另外需要说明的是，根据 HNC对于句群的定义，一 

个句子可以是一个句群。例 2是语料分析的叉一个句群实 

例。本例中包括4个句子，对应4个全局的句类代码，出现_r 

两个句号，没有语义块共享现象。 

例2 他的发现 I J不亚于 ll法拉第的电磁感应，++(而 

他1对当今世界l的影响> 甚至超过了 ll爱迪生。++他 ll 

才是 ll真正的现代“普罗米修斯”，++他的发现 11依然激励 

着 ll当代研究者。 

jI)()OJ++ jDOOJ#DBC1一<1 111XYOJ>++jD ++ 

X291J 

本文分析了 3篇语料：一篇从英文翻译的科学家小传 

(C1)，一篇政治家生平(c2)，一篇党史讲话(c3)。它们的共 

同之处是都是关于历史的叙述，但文体和内容有较大的区别。 

这里分别对 3篇语料中句子、句群、标示句子的标点符号(简 

称 句标号)、段落的分布情况进行了统计。表 1中的字数，以 

汉字个数计，包括标点符号。 

表1 (句子、句群)一(句号、段落)统计 

旬标 平均字 平均句 平均甸数 句子 句群 字数 逗号 段落 

号 数／甸 数／句群 ／9标号 

C1 l73 69 6066 l34 94 25 35．O6 2．51 1．84 

C2 665 204 13495 621 314 51 2O．29 3．26 2．12 

C3 969 247 21399 888 423 115 22．O8 3．92 2．29 

总计 18O7 520 40960 l643 83l 19l 22．67 3．48 2．17 

从表1可以看出，HNC定义的句子，比按照句标号划分 

的句子短。一个句标号中往往包含了多个 HNC句子，从统 

计数据来看平均是2个左右。这些句子都是围绕着一个主题 

进行表述的，属于一个 HNC定义下的句群。而且在实际的 

语料分析中，经常是一个句标号切分一个句群：对于 C1，一个 

句群大约包括1．3个句标号，c2是 1．5个，C3是1．7，总体平 

均为1．6。这些数字都没有达到或超过 2，而一般从交际角度 

确定的句群至少是两个句子，这表明 HNC对句群的界定更 

小更细。同时立足于 HNC的句子和句群，可以解释“一般认 

为句群和复句结构相近”的现象，因为从 HNC的观点看，实 

际上二者面对的都是句群。 

统计数据中也出现了～些有趣的现象。C1句子的字数 

较c2和 c3多，c2和C3的数值比较接近，这可能与C1是翻 

译文本，而C2和C3是汉语直接形成的文本有关。这一点从 

HNC的句子观察的更显著一些，对应的数值分别是 35．O6、 

2O．29、22．29；而句标号对应的数值分别为 54．53、42．97、5O． 

58，尽管也反映了这一趋势，但是不如按 HNC句子考察来得 

显著。另一个有趣的现象是，在 3篇语料中，c1每一句的字 

数最多，但句群中包括的句子数却最少。还有，c1中句标号 

内包括的句数显著少于c2和c3。结合句群中包括的句子 

数，表明c1更倾向于一个句标号构成一个句群。最后再来 

看一组数据——每一个句标号中包括逗号的平均值，c1为 

1．43个逗号，c2为 1．98，C3为 2．1O。c1显著少于c2和 

C3 如果将上述几点综合起来，可以看到：cl的句子长，较少 

的句子构成句群或者说更多的情况在c1中是一个句标号构 

成句群，句标号之间少用逗号。这表明什么?表明cl中多 

用长句子，且一个句子表达意义相对完整。 

综上，句群是一个重要的语言单位，HNC提出了不同于 

语言交际角度的句群概念。这里结合 HNC的句子定义，运 

用句群这一概念对实际语料进行分析调查。统计结果呈现出 
一 些有趣的现象 这也从一个侧面反映出HNC句群这一概 

念进行语言理解研究的价值。 
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3 语义块共事类型分析 

语言在表意时，在明确的前提下经常省略句子的成分。 

就具体的句子而言，这是省略，但是省略的内容往往会出现在 

上下文中，语言交际研究将这种情况归人回指(anaphora)中， 

并定义为零形回指，与其他的代词回指、名词回指构成回指研 

究的主要内容。对回指的研究是语言学研究的一个热点is]。 

如果从 HNC的句群观点出发，这种现象可以理解为句子语 

义块的共享 HNC已经对句子中主语义块共享的情况进行 

了深入的研究，已经形成了关于共享句的迭句、链句、环旬和 

塔句等概念[6]。 

本文将在已有研究的基础上结合 HNC句子语义块描 

述，对句群中语义块的共享情况做进一步的分析。 

文[1]中给出了HNC句子的语义块表示式如下： 

表示式2 SC=GBK1+EK+GBKm(m=2—3) 

sl =SC+fKm 

其中：SC是句类空间的数学描述，SCR是增加辅语义块的表 

述。在 HNC句类中，句子主语义块的类型和数量由甸子的 

概念联想脉络确定，一般不超过 4个；辅语义块根据句子表述 

的需要添加，弱依赖于句子概念联想脉络。 

根据表示式2，可以演绎出句群中两个句子语义块的共 

享情况，而多于两个句子的情况可以作为两个句子语义块共 

享的叠加处理 

袁 2 语义块共事基本类型 

部分共享 整体共享 

非句蜕 l 句蜕 

主语义块 I型 II一1型 I II一2型 

辅语义块 Ⅲ型 Ⅳ一1型 j Ⅳ一2型 

表示式2中有两类语义块：主语义块(Gl 和 EK)和辅 

语义块(fK)。句群中这两种语义块都可能出现共享的情况， 

因此可以首先分成主语义块共享、辅语义块共享两种语义块 

共享类型。主语义块又包括两类：广义对象语义块 GBK和 

特征语义块(EK) 特征语义块集中体现一个句子的语句级 

概念联想类别，如果特征语义块共享，则句子概念联想脉络的 

激活点缺失，句子将很难判读和理解。当然，语言现象非常复 

杂，不排除在特定语境下出现特征语义块共享的句群，但至少 

这种情况比较罕见，因此本文对特征语义块共享的情况不讨 

论，这里对主语义块共享情况的分析研究仅限于广义对象语 

义块。语义块具有自身的内部构成，因此，语义块共享还需要 

从另一个角度考察——整体共享和部分共享。这样，就形成 

四种语义块共享的类型 对于部分共享的情况，由于语义块 

构成存在旬蜕和多元逻辑组合两种情况，因此需要进一步区 

分这丽种情况。具体情况见表2。 

对于表2中的各种语义块基本共享类型还需要进一步分 

析说明。在 HNC理论中，主语义块和辅语义块是两类不同 

性质的语义块，在句群中不存在主语义块和辅语义块整体交 

叉共享的情况，即在句群中一个句子将另一个句子的辅语义 

块整体作为自己的主语义块共享，或反之。因此，语义块的整 

体共享只可能是主语义块和主语义块的共享，辅语义块和辅 

语义块的共享。部分共享的情况比较复杂，应当出现在语义 

块具有复杂构成的情况下，复杂构成包括句蜕 因为语义块 

构成复杂，故而可以有一部分内容被句群中另外的句子共享， 

或者作为语义块的全部，或者作为语义块的一部分，因此，辅 
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语义块和辅语义块之间、主语义块和主语义块之间可以存在 

部分共享；辅语义块和主语义块之间也可以存在部分共享。 

这里只是可能性的分析，语言的表达不可能是这些可能的排 

列组合，本文根据实际语料分析的情况，对部分共享的情况做 

了简化，其中Ⅱ型共享特指主语义块间，不考虑主辅交叉的情 

况；Ⅳ型特指辅语义块的部分被主语义块共享的单向情况，而 

且此时只考虑辅语义块的部分充当整体主语义块一种情况。 

简言之，对于辅语义块共享，在本文中只考虑了一种整体共享 

的情况。 

主语义块共享中。除了辅语义块部分被作为主语义块共 

享的情况外，无论整体共享还是局部共享，都存在着主语义块 

共享位置的变化，即表示式 2的 SC等式中一个句子的 

G (m被共享后充当另一个句子的G】BK13．，这里 T／．'／可以等于 

rt，也可以不等于，z。表3对此进行了具体的分析。这里以句 

子最多具有 3个广义对象语义块的情况进行说明。 

表3 广义对象语义块共事基本类型 

表 3中，源句子指提供共享语义块的句子，即共享的语义 

块在这个句子中；共享句子是共享其他句子语义块的句子，表 

中给出了各种主语义块共享情况的编码。表3中11就是迭 

句．女口果源句子有 GBK3则31构成链句，如果只有 GtLK2则 

21是链句；对于源句子和共享句都是3个广义对象语义块的 

句子，33是塔句，否则根据不同情况 z2，32，z3都可能是塔 

句，可能是环句的代码包括 12，13。如果考虑源句子和共享 

句子都是两个广义对象语义块的旬类，那么迭句、链句、环句 

和塔句正好是对主语义块共享情况的封闭描述。但是考虑 3 

个广义对象语义块的句类，则情况就复杂起来了。另外还需 

要说明的是，在句群语义块共享中，并不要求源句子和共享句 

子具有相同的广义对象语义块个数。 

对于主语义块部分共享的情况，还可以进一步考虑源句 

子主语义块的部分充当共享句子语义块的部分、整体，以及源 

句子语义块整体充当共享句主语义块部分的3中情况。 

综上，这里通过对 HNC句子的语义块表示式的演绎分 

析，对句群中语义块的共享情况进行比较全面的分类，并作了 

简化。下文对语料语义块共享情况的调查就是以此为基础 

的。 

4 语义块共享类型的分布 

表 4是本文对所选取的语料进行语义块共享类型分布情 

况的统计数据，语料的情况和2中相同。例 3～例 7是语义 

块共享各类型的实例。 

例 3迭句 他 II拥有了 ll自己的公司——特斯拉电气公 

司，+并争取获得 I1＼<以交流电为基础的I新电气技术>的 

专利／。 

R-611J+ XYa0*21J#YC一<1 111XYOJ> 

说明：旬群中第一句的“他”被第二句共享作为 GBKl共 

享。 

例 4链旬 特区的高速发展 『J带动了 『l全国的对外开 

放，十～ 形成了 II全面开放的新格局，十～ 有力地促进了 I1 
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改革和现代化建设事业。 

P21J+～ XYO*21J+～ XY6O*21J 

说明：这个句群有两个链句，第一句的“全国的对外开放” 

被第二句共享作为 GBK1共享，第二句的“全面开放的新格 

局”被第三句共享作为 GBK1共享 

例5环旬 无论什么样的生产关系和上层建筑 II～， 

[一’都要一]随着生产力的发展 ll而发展。++ 如果它们 II不 

能适应 Il生产力发展的要求，+而成为 lI＼{生产力发展)和 

{社会进步)的障碍／，十*那就必然要发生调整和变革。 

Y4J+ + R7̈ YO1*211J+ Yo2J#、1己2一＼{Y4J) 

{Y4J)／+ * 1 31XY60*21J 

说明：句群的最后一句 GBK1是社会，省略了；GBK2就 

是“它们”，即不适应生产力发展要求的生产关系和上层建筑， 

将前一句的GBK1作为自己的GBK2，形成环句。 

例6辅语义块部分共享旬(Ⅳ-2型) {刘邓大军I进入I 

大别山地区)后 ～ II～ ，对国民党在长江以南的广大统治区 

I】形成了 l】直接威胁， 

Cn~ReBI 31XY10*21J#Cn一{T2bJ) 

说明：全局GBK1省略，实际上是共享了原型句蜕形式条 

件辅语义块的GBK]；全局GBK1共享辅语义块的部分。 

例7主语义块部分共事旬(Ⅱ一1型) 他 l】化名 lI邓斌， 

+ 任 II中共广西前敌委员会书记，+ 同张云逸等 lI～ 于 

12月～ lI发动 II百色起义 

D0lY02*zoJ+ X1ol+％ XYlO*21J 

说明：第三个句子的 GBK1在句子中只给出了一部分， 

“同”前面的内容应当是“他 ‘邓斌”。非句蜕形式的主语义块 

部分共享。 

表 4 汉语句群中语义块分布数据 

从表4中的统计数据可以看到： 

(1)大量的句群中存在主语义块共享现象。不同的文体， 

出现主语义块共享句群的情况差别显著，C1中出现主语义块 

共享的百分比小于C2、c3，c2和 c3出现主语义块共享的情 

况相近。这与c1的句子长，句标号之间少用逗号且一个句 

子表达意义相对完整的表述风格有关。 

(2)从数据来看，辅语义块共享的情况没有主语义块共享 

情况普遍。引起这一现象的一个原因是句群中辅语义块的数 

量远远少于主语义块，有些句群甚至不出现辅语义块。在语 

料标注的过程中发现一般涉及时间地点范围等的条件辅语义 

块往往在句群中共享，为句群描述的主题提供叙述背景。这 

里三篇语料中辅语义块共享在句群中所占的比例相近。 

(3)在主语义块整体共享中，迭句的情况占据了绝大多数 

的情况；链句在标注的语料中偶尔可以见到，而其他类型的主 

语义块共享情况，比较罕见，而且经常伴随其他共享或省略出 

现，如例 5。 

(4)主语义块存在部分共享的情况，这种情况不常见。在 

本文研究的语料中这种共享方式的句子不多，因此没有具体 

再细分成3类情况分另U考虑。这里，遇到的部分共享情况都 

属于部分一整体共享，即在一个句子中的一部分共享为另一个 

句子的主语义块整体，或反之；没有遇到有部分一部分情况的 

共享。在统计数据中非句蜕复杂构成的主语义块共享情况， 

多于句蜕的复杂构成的主语义块共享情况。 

(5)在辅语义块部分共享中只考虑辅语义块的部分共享为 

主语义块整体的情况。这类情况集中出现在 c2这篇语料中， 

同时c2中这类共享全部来自辅语义块是句蜕构成的情况。 

综上，这里对上一节的分类进行了具体的语料验证，给出 

了部分典型例句和共享类型的分布数据及其分析。从所得结 

果来看，本文的分类情况比较全面地反映了汉语句群语义块 

共享的情况，适宜于进行汉语句群分析使用。 

结束语 句群是自然语言中一级重要的语言单位，本文 

根据HNC理论关于句群和句子的定义，首先明确了 HNc句 

群和语言交际研究中旬群概念的差异，其次运用 HNC句子 

和句群概念具体统计了语料中句子、句群、标示句子的标点符 

号等的分布数据，并对这些数据进行了解读。这些数据也说 

明了 HNc的定义能够比较好地反映语句的特征 同时，在 

迭句、链句、环句、塔句概念的基础上，对语义块共享问题进行 

了进一步的分析：以演绎为基础分析了共享的类型，结合实际 

语料验证分类的合理性，统计了各种类型的分布数据，并对数 

据进行了分析。本文的结果将服务于语句之间成分共享和句 

群的计算机自动分析。 

本文的研究工作还需要进一步深入。首先，应借鉴语言 

交际的研究成果，将共享研究和指代研究结合起来联合攻关。 

其次，需要进一步在本文分类的基础上研究共享和指代的内 

容恢复策略。就共享而言，根据本文的分析，应当重点解决好 

迭句。第三，需要研究句群之间语义块的共享情况，本文在语 

料分析中观察到这一现象，但没有进行具体的调查。 

致谢 本文的诸多认识得益于黄曾阳教授的句群语料标 

注及注释 ，在此谨致谢意。 
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